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Artigo 6.°

As partes concordam em que o periodo de utiliza-
¢d0 e cedéncia vigore pelo periodo de 20 anos, findos
0s quais o presente Protocolo poderd ser prorrogado
por periodos iguais e sucessivos, salvo dentincia de uma
das Partes, por escrito, com antecedéncia de, pelo me-
nos, 90 dias antes da sua expiragdo.

Artigo 7.°

As Partes signatdrias obrigam-se a resolver qualquer
diferendo relacionado com a interpretagdo ou aplica-
¢do deste Protocolo com espirito de amizade e com-
preensdo mitua numa base de plena independéncia, res-
peito pela soberania, ndo ingeréncia nos assuntos
internos e reciprocidade de interesses.

Artigo 8.°

O presente Protocolo entrard em vigor na data da
ultima notificagdo do cumprimento das formalidades
exigidas pela ordem juridica de cada uma das Partes.

Feito em Maputo em 22 de Outubro de 1993, em
dois exemplares originais, fazendo ambos o0s textos
igualmente fé.

Pela Repiiblica Portuguesa:
Manuel Lopes da Costa, embaixador de Por-
tugal em Maputo.
Pela Republica de Mogambique:

Fernando Raul Guezimane, coronel, em repre-
sentagdo de S. Ex.? o Ministro da Defesa
Nacional de Mogambique.
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Direccdo-Geral dos Assuntos Multilaterais

Aviso n.° 1/95

Por ordem superior se torna publico que a Colémbia,
com reservas, € a Serra Leoa, com declaragoes, ratifica-
ram em 6 e em 10 de Junho, respectivamente, a Conven-
¢do das Nagdes Unidas contra o Trafico Ilicito de Estu-
pefacientes e de Substidncias Psicotrépicas, de 1988.

Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais, 29 de No-
vembro de 1994. — A Directora de Servigos das Or-
ganizagdes Politicas Internacionais, Ana Maria da Silva
Marques Martinho.

Aviso n.° 2/95

Por ordem superior se torna publico que a Franga
¢ a Republica Islamica do Irdo aceitaram as emendas
aos artigos 6 e 7 da Convengdo Relativa as Zonas Hu-
midas de Importancia Internacional, particularmente
como Habitat de Aves Aqudticas, em 1 de Julho e em
20 de Julho de 1994, respectivamente.

Direcgao-Geral dos Assuntos Multilaterais, 29 de No-
vembro de 1994. — A Directora de Servigos das Or-
ganizagdes Politicas Internacionais, Ana Maria da Silva
Marques Martinho.

Aviso n.° 3/95

Por ordem superior se torna publico que o Sudao
aderiu em 5 de Julho de 1994 ao Protocolo de 1972
que alterou a Convengido Unica sobre Estupefacientes,
de 1961.

Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais, 30 de No-
vembro de 1994. — A Directora de Servigos das Or-
ganizagbes Politicas Internacionais, Ana Maria da Silva
Marques Martinho. .

Aviso n.° 4/95

Por ordem superior se faz piblico que, segundo co-
munica¢do da Organizagio Mundial da Propriedade In-
telectual, a Repiblica da Uganda depositou, em 9 de
Novembro de 1994, o instrumento de adesdo ao Tra-
tado de Cooperagdo em Matéria de Patentes, feito em
Washington a 19 de Junho de 1970.

O Tratado entrard em vigor para a Republica da
Uganda a 9 de Fevereiro de 1995.

Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais, 7 de De-
zembro de 1994, — O Director de Servicos das Orga-
niza¢gdes Econdmicas Internacionais, Jodo Luis Niza Pi-
nheiro.

Aviso n.° 5/95

Por ordem superior se faz piblico que, segundo co-
municagio da Organizagdo Mundial da Propriedade In-
telectual, o Governo da Turquia depositou, em 28 de
Qutubro de 1994, uma declaragao devidamente especi-
ficada relativamente aos artigos 1 a 12 da Convengdo
de Paris para a Protec¢do da Propriedade Industrial,
de 20 de Margo de 1883, revista em Estocolmo a 14
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de Julho de 1967, a qual aquele pais tinha aderido em
12 de Fevereiro de 1976, com excep¢do daqueles ar-
tigos. :

Os referidos artigos entrardo em vigor em relagdo a
Republica da Turquia a 1 de Fevereiro de 1995,

Direc¢do-Geral dos Assuntos Multilaterais, 7 de De-
zembro de 1994. — O Director de Servigos das Orga-
niza¢ées Econdmicas Internacionais, Jodo Luis Niza Pi-
nheiro.

Departamento de Assuntos Juridicos

Aviso n.° 6/95

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 9 de Novembro de 1994 e nos termos do artigo 45.°
da Conven¢do sobre os Aspectos Civis do Rapto In-
ternacional de Criangas, concluida na Haia em 25 de
Outubro de 1980, o Ministério dos Negdcios Estran-
geiros do Reino dos Paises Baixos notificou que, nos
termos do artigo 38.°, pardgrafo 2.°, Chipre deposi-
tou o seu instrumento de adesdo junto daquele Minis-
tério em 4 de Novembro de 1994,

A Convengdo entrard em vigor para Chipre em 1 de
Fevereiro de 1995, nos termos do artigo 38.°, para-
grafo 3.°

A adesdo apenas produzird efeitos nas relagdes en-
tre Chipre e os Estados Contratantes que tenham de-
clarado aceitar a adesdo.

Portugal ¢ Parte na mesma Convengdo, que foi apro-
vada, para ratificacdo, pelo Decreto do Governo
n.° 33/83, de 11 Agosto, tendo depositado o seu ins-
trumento de ratificacdo em 29 de Setembro de 1983,
conforme aviso publicado no Didrio da Repiblica,
1.? série, n.° 126, de 31 de Margo de 1984. A Con-
vengdo vigora em Portugal desde 1 de Dezembro de
1983.

Departamento de Assuntos Juridicos, 25 de Novem-
bro de 1994, — O Director, José Maria Teixeira Leite
Martins.

Aviso n.° 7/95

Por ordem superior se torna piiblico que, por nota
de 17 de Fevereiro de 1993 e nos termos do artigo 15.°
da Convengdo Relativa ao Processo Civil, concluida na
Haia em 1 de Margo de 1954, o Ministério dos Nego-
cios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos notificou
ter a Republica da Moldavia depositado o seu instru-
mento de adesdo 4 mencionada Convengdo em 4 de Fe-
vereiro de 1993, nos termos dos artigos 31.°, primeiro
paragrafo, e 27.°, segundo pardgrafo.

Nos termos do artigo 31.°, primeiro pardgrafo, da
Convengdo, qualquer Estado ndo representado na
7.% Sessdo da Conferéncia da Haia de Direito Interna-
cional Privado ¢ autorizado a aderir a presente Con-
vencdo, a menos que um ou mais Estados que a te-

~nham ratificado a isso se oponham dentro do prazo

de seis meses contados da data da notificagdo feita pelo
Governo Holandés, o que n3o aconteceu até 5 de Se-
tembro de 1993.

Nos termos do artigo 28.°, segundo paragrafo, a
Convengdo entrou em vigor entre a Reptuiblica da Mol-

ddvia e todos os Estados Contratantes em 3 de Novem-
bro de 1993.

Portugal é Parte na mesma Convengdo, que foi apro-
vada, para ratificagdo, pelo Decreto-Lei n.° 47 097, de
14 de Julho de 1966, tendo depositado o seu instru-
mento de ratificagdo em 3 de Julho de 1967, conforme
aviso publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série,
n.° 196, de 23 de Agosto de 1967.

Departamento de Assuntos Juridicos, 6 de Dezem-
bro de 1994. — O Director, José Maria Teixeira Leite
Martins.

Aviso n.° 8/95

Por ordem superior se torna piublico que, por noti-
ficagdo de 30 de Setembro de 1994, o Ministério dos’
Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos co-
municou que a Dinamarca declarou aceitar, em 28 de
Setembro de 1994, a adesdo da Venezuela & Conven-
¢do sobre a Obtengdo de Provas no Estrangeiro em
Matéria Civil ou Comercial, concluida na Haia em 18
de Margo de 1970.

Em conformidade com o seu artigo 39.°, a Conven-
¢do entrard em vigor entre a Venezuela e a Dinamarca
em 27 de Novembro de 1994.

Relativamente a Portugal, a Convengdo foi apro-
vada, para ratificagdo, pelo Decreto n.® 764/74, de 30
de Dezembro, conforme Didrio do Governo, 1.* série,
n.° 302, 2.° suplemento, de 30 de Dezembro de 1974.
O instrumento de ratificacdo foi depositado em 12 de
Margo de 1975, segundo aviso de 24 de Margo de 1975,
publicado no Didrio do Governo, n.° 82, de 8 de Abril
de 1975, e a Convengdo entrou em vigor para o0 nosso
pais em 11 de Maio de 1975.

Departamento de Assuntos Juridicos, 12 de Dezem-
bro de 1994. — O Director, José Maria Teixeira Leite
Martins.

Aviso n.° 9/95

Por ordem superior se torna publico que, por noti-
ficacdo de 13 de Junho de 1994, o Comité Permanente
da Conferéncia da Haia de Direito Internacional Pri-
vado comunicou que o Luxemburgo, em 30 de Margo
de 1994, e o Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda
do Norte, em 22 de Abril de 1994, declarou aceitar a
adesdo do Panamd & Convengdo sobre os Aspectos Ci-
vis do Rapto Internacional de Criangas, concluida na
Haia em 25 de Outubro de 1980.

O Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte
formulou a reserva seguinte:

Traduglio

Nio obstante as disposi¢cdes do artigo 38 relati-
vas a entrada em vigor da Convengdo entre o Es-
tado aderente e o Estado que declarou aceitar a
adesdo, serdo introduzidas modifica¢des no direito
piblico do Reino Unido tendo em vista a aplica-
¢do da Convencdo entre o Reino Unido e o Pa-
nama a partir de 1 de Maio de 1994, data na qual
a Convengdo entra em vigor para o Panami.

Gostaria de receber a confirmag¢do de que a
Convengdo entrard em vigor entre o Reino Unido
¢ 0 Panamd em 1 de Maio de 1994.



